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Pedrali SpA Domestic Sales Dept. +39 035 835 88 10 Export Dept. +39 035 835 88 40 www.pedrali.it - info@pedrali.it
UNI EN ISO 14001:2015
Nr.50 100 13921 
Enviromental management system
Sistema di gestione ambientale

UNI EN ISO 9001:2015
Nr.50 100 13442 
Quality management system
Sistema di gestione della qualità

UNI ISO 45001:2018
Nr.50 100 16933
Occupational health and safety management system
Sistema di gestione sicurezza e salute dei lavoratori

UNI EN ISO 14064-1:2019
Verification Statement nr. 79879
Corporate carbon footprint 
Misura delle emissioni di gas serra
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mm - in

mc 0,052
ft³ 1.84

4 pcs

kg 0,68
lb 1.5

EN: Cushion padded with expanded polyurethane foam, covered in water-repellent fabric. A magnet inside the padding allows it to be fixed to 
         the seat.
IT: Cuscino imbottito con schiuma di poliuretano espanso rivestito in tessuto idrorepellente. Un magnete all’interno dell’imbottitura permette il fissaggio alla seduta.
DE: Kissen mit Polsterung aus expandiertem Polyurethanschaum, bezogen mit wasserabweisendem Stoff. Ein Magnet im Inneren der Polsterung ermöglicht die Befestigung 
         am Sitz.
FR: Coussin rembourré en mousse de polyuréthane expansé, revêtu d’un tissu déperlant. Un aimant à l’intérieur du rembourrage permet la fixation à l’assise.
ES: Cojín acolchado con espuma de poliuretano expandido, recubierto con tejido hidrófugo. Un imán en el interior del acolchado permite la fijación al asiento.
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MATERIALS
Materiali
Materialien
Matériaux
Materiales

• CUSHION - CUSCINO - KISSEN - COUSSIN - COJIN

EN: Cushion with a removable cover, padded with flexible expanded polyurethane foam (density 25 kg/m³), covered in 
         water-repellent fabric*, with rounded piping.
IT: Cuscino sfoderabile, imbottito con poliuretano espanso flessibile (densità 25 kg/m³), rivestito in tessuto idrorepellente*, 
      con bordino tondo.
DE: Abziehbares Kissen, gepolstert mit flexiblem Polyurethanschaum (Dichte 25 kg/m³), bezogen mit wasserabweisendem Stoff*, 
         mit runder Kedernaht.
FR: Coussin déhoussable, rembourré de mousse de polyuréthane expansée flexible (densité 25 kg/m³), revêtu d’un tissu 
        déperlant*, avec passepoil rond.
ES: Cojín desenfundable, acolchado con espuma de poliuretano expandido flexible (densidad 25 kg/m³), revestido con tejido 
         hidrorrepelente*, con ribete redondo.

*EN: We suggest to remove the cushions over night and in rainy days
*IT: Si consiglia di ritirare i cuscini durante la notte e in caso di pioggia
*DE: Es wird empfohlen, die Kissen während der Nacht und bei Regen abzuholen
*FR: Nous conseillons de rentrer les coussins la nuit et en cas de pluie 
*ES: Es aconsejable recoger los cojines por la noche y en caso de lluvia

FABRIC - TESSUTO - STOFF - TISSU - TEJIDO

Cat. D (Excluding / Escluso D40÷D44, D120÷D123) - G260÷G263 - G270÷G272 - N40÷N45

EN: For more information see finishing legend on the website
IT: Per maggiori informazioni vedere legenda finiture sul sito web

RIM COLOURS - COLORI BORDINO - KANTE FARBEN - COLORIS BORDURE - COLORES RIBETE

Z02Z01 Z03 Z04 Z05

• FISSAGGIO - FIXING - BEFESTIGUNG - FIXATION - FIJACIÓN

EN: Removable cushion, magnetic fastening with magnet
IT: Cuscino rimovibile, fissaggio magnetico tramite calamita 
DE: Abnehmbares Kissen, magnetische Befestigung mit Magnet
FR: Coussin amovible, fixation magnétique par aimant
ES: Cojín removible, fijación magnética mediante imán
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REGULATIONS
AND CERTIFICATES
Normative e Certificazioni 
Bestimmungen und Zertifikat
Normatives et certifications
Normativas y certificados

• ENVIRONMENTAL IMPACT - IMPATTO AMBIENTALE - UMWELTBELASTUNG - IMPACT SUR L’ENVIRONNEMENT - 
   IMPACTO AMBIENTAL

MATERIAL
Materiale

Kg
WEIGHT

Peso

%
TOTAL ITEM

Totale 
articolo

MATERIAL 
RECYCLABILITY 
Riciclabilita’ del 

materiale

%
MINIMUM

RECYCLED AT 
ORIGIN

Minima riciclato
all’origine

%
RECYCLABLE END 
OF PRODUCT LIFE
Riciclabile fine vita

prodotto

Polyurethane foam
Poliuretano espanso 0,24 35,29 NO 0 0

Fabric
Tessuto 0,42 61,76 NO 0 0

Magnets
Calamite 0,02 2,94 YES 0 100

TOTAL
TOTALE 0,68 Kg -- -- -- 2,9 %

• PACKAGING RECYCLING - RICICLAGGIO IMBALLI - VERPACKUNGSRECYCLING - RECYCLAGE DES EMBALLAGES -     
RECICLAJE DE ENVASES

EN: Pedrali uses 100% FSC recycled cardboard packaging and plastic bags with a minimum recycled content of 35%.
IT: Pedrali utilizza imballi in cartone riciclato 100% FSC e scacchetti in plastica con %min riciclata del 35%.
DE: Pedrali verwendet Verpackungen aus 100 % FSC-zertifiziertem Recyclingkarton und Plastikbeutel mit einem Mindestanteil 
        von 35 % recyceltem Material. 
FR: Pedrali utilise des emballages en carton recyclé 100 % FSC et des sachets plastiques contenant au minimum 35 % de matière 
        recyclée. 
ES: Pedrali utiliza embalajes de cartón reciclado 100 % FSC y bolsas de plástico con un contenido mínimo del 35 % de material 
        reciclado.


